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1 INTRODUCCION

Para que la instalacion sea un éxito, el equipo de instalacién debe tener los siguientes
conocimientos basicos:

* Trabajo en elementos de control eléctrico

» Conocimientos basicos de instalacion mecanica y conocimientos suficientes de
instalacion de railes y pilares de apoyo

» Lecturay comprensién de diagramas de circuitos y esquemas eléctricos

Los siguientes puntos son importantes para la instalacion:

* Un juego completo de herramientas para trabajos mecanicos y eléctricos

» Compruebe de antemano qué materiales (tornillos, pernos de anclaje, adhesivos) son
necesarios para fijar los railes a la pared y los pilares de soporte al suelo. Este material
no se incluye en la entrega. La empresa instaladora es responsable de la correcta fijacion
de los railes a la pared y de los pilares de soporte al suelo.

» Antes de llevar la grua a la obra, compruebe que los paquetes no presentan dafios de
transporte ni faltan piezas. En cuanto descubra piezas dafnadas, fotografielas para
mantener la garantia.

» Se requiere un equipo de 2 técnicos para la instalacién.

2 EMPEZAR CON LA INSTALACION

Mueva la plataforma al nivel superior antes de empezar a instalar los railes. De este modo, los
railes y la plataforma no sufriran dafios durante el transporte. La plataforma so6lo puede
ponerse en funcionamiento en el nivel superior.

ATENCION: La plataforma ancha es pesada; pesa aprox. 120 kg. Puede ser necesario un
carro.

Necesitara la siguiente herramienta para llevar a cabo la instalacion con éxito:

= Un completo juego de herramientas para
trabajos mecanicos y eléctricos

* Voltimetro

= Taladro

= Taladro, terraja

= Material adhesivo

= Nivel de burbuja con indicador de angulo

Fig. 2.1 - Caja de herramientas
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Opciones de montaje:

Ejemplos de fijacion
Opciones de montaje

e Elsalvaescaleras puede montarse sobre soportes
o directamente en la pared. grande

e Debe elegirse una opcidbn que soporte | Fa2
F3/12

adecuadamente el peso que se va a transportar. F2

e Los soportes pueden fabricarse de diferentes
maneras.
1. Con una placa base que se fija directamente s

Montaje con placa base Placa base t fijacién

mural

oA

FI3

Fa (11| |7

pC

al suelo.
2. Con una placa base que se fija directamente
al suelo y también a la pared.

Peso a transportar

El peso de la gria que se va a transportar se muestra en
el siguiente diagrama. La capacidad de la estructura para
soportar este peso depende del tipo de opcion de
fijacion utilizada. A la derecha se describen algunos
ejemplos.

A jAtencion!
{ Si esta distancia
cambia,jlacarga . 7~
también aumenta! »
T 1)

Fig. 3.3 - Boceto

Fig. 3.7 - Opciones de montaje

Fijacién mural

|

/ /44— Fh

598mm

\ S~ Ferrocarril

Ayuda B9
~ (T

‘ Yoy Fh
=S

94 V"
t F2
F3 P l
AL g
4/ \ Placa base

Fig. 3.2 - Detalles Fuerzas

Fijacion

La fijacion se selecciona en funcion de las condiciones estructurales.
cuenta los deseos del cliente. La fijacién es: normal, con tornillos de
tacos, componente adhesivo o una combinacidon de éstos.

Conuna capacidad de carga de 225 kg como maximo y una anchura de
plataforma de 800 mm como méaximo, se aplican las siguientes fuerzas:
F=3400N*1,5 Fh=2456 N* 1,5 (1.5 = factor de vibracién)

También se tienen en
cabeza cuadrada, con

F = 5100N Calculo con soportes F4 F2 F3
Fh = 3684N II ) Placa base estandar 115mm / /
Placa base grande 150mm 16013N 10913 N
Stratos | Manual de instalacion Version 09/2025 Pagina 2
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4 PARA MONTAR EL RIEL EN LA PARED NECESITA

Para las paredes: Para muros de hormigén:

Fig. 4.2 - Para las paredes Fig. 4.1 - Para muros de hormigon:

Para muros de hormigon: Para muros de piedra:

Fig. 4.4 - Para muros de hormigdn: Fig. 4.3 - Para muros de piedra:

Para paredes de piedra: se necesita un adhesivo de 2 componentes y una pistola de pegamento

Fig. 4.6 - pistola de pegamento Fig. 4.5 - adhesivo de 2 componentes
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5 INSTALACION DE LOS RAILES

Las siguientes imagenes muestran como puede montarse el elevador.

Como la plataforma es muy pesada, la primera seccion del rail debe insertarse en la plataforma
apoyada en el suelo.

Para ello, siga los pasos que se indican a continuacion:

1.

ok~ WwnN

Instale el primer tramo de rail o varios tramos de rail segun las dimensiones del plano
de instalacion.

Desmonte el primer tramo de barandilla.

Coloque la plataforma en la zona del rellano inferior.

Inserte el primer tramo de rail en los carros de la plataforma.

Vuelva a fijar el primer tramo de barandilla a los soportes/muro.

Desplace la plataforma hacia arriba para fijar el rail en los puntos situados detras de la
plataforma.

Instale el primer tramo de rail o varios tramos de rail segun las dimensiones del plano de
instalacion:

Fig. 5.1 - Esquema del carril
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Una vez colocado el rail, se puede volver a retirar la primera parte.
Quitar las curvas de
desbloqueo
Retirar las
estaciones de
carga

Fig. 5.2 - Desmontaje de la primera pieza del carril

También puede utilizar como ayuda el dispositivo de
insercién de poliamida. Este solo se fija al tubo superior y
sirve como guia y para alinear el carro superior mientras
se inserta el rail en los dos carros, como se describe en las
paginas siguientes.

Fig. 5.3 - Dispositivo de insercion de poliamida

Fig. 5.4 - Aplicacion del dispositivo de insercion de poliamida
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Desplace la plataforma hasta la zona del tope inferior. 1 persona sujeta la plataforma
verticalmente. La 22 persona introduce el primer tramo de rail en los carros hasta que la
cremallera descanse contra la rueda dentada.

Fig. 5.5 - Montaje de plataformas

Ahora, el rail puede replegarse ain mas en los carros con ayuda de los dispositivos de mando
externos.

Fig. 5.6 - Subida a la plataforma
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Fig. 5.7 - Vista detallada de la plataforma elevadora

Asegurese de que la rueda dentada engrana bien con la cremallera y de que los rodillos se
deslizan sobre el carril.

Fig. 5.8 - Engrangje y cremallera
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Preste atencién también al tren de rodaje superior. El interruptor de la velocidad de giro no
debe estar doblado ni roto. Se encuentra entre las 2 ruedas superiores:

Fig. 5.9 - tren de aterrizaje superior

Una vez insertado el rail, el primer tramo de rail puede volver a fijarse a los soportes o a la
pared. Si esto no es posible por razones de espacio, el primer tramo de rail también puede
conectarse al segundo tramo de rail. Véanse las ilustraciones siguientes.

Fig. 5.10 - Montaje de la primera pieza del riel
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Fig. 5.17 - Vista detallada del montaje de la primera pieza del riel
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Fig. 5.12 - Vista detallada de la conexion ferroviaria
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Las piezas de los railes
deben estar bien
conectadas.

Fig. 5.13 - Informacion sobre la conexidn ferroviaria

En caso de instalacion en soportes,
también pueden utilizarse
abrazaderas de tornillo para fijar
temporalmente el rail a los
soportes.

Fig. 5.74 - Informacion sobre el montaje de soportes
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Una vez que los dos tramos de rail estén firmemente unidos, podra elevar la plataforma y
entonces tendra espacio para fijar correctamente el primer tramo de rail y los soportes.

Fig. 5.15 - Montaje de los primeros soportes

Vuelva a colocar las levas de desbloqueo y las estaciones de carga.

Fig. 5.76 - Montaje de curvas de desbloqueo y estaciones de carga
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P‘

lq

Desbloquear curvas

de carga
inferior: El contacto de carga
de la plataforma debe moverse
sobre la curva de carga ANTES
de que las curvas de
desbloqueo  accionen las

Bloqueo mecanico
al final de la calzada

Fig. 5.17 - Informacion sobre la estacion de carga inferior

Ajuste el tope en el perfil en C.
Esto presiona el interruptor de
limite inferior y por lo tanto
define el punto de parada

El primer apoyo se sitla
siempre en el centro del
tope de la plataforma

Posicion de la rueda
dentada en el tope
inferior

Bloqueo mecanico para evitar que la plataforma se salga del bastidor si
fallan los finales de carrera.

Fig. 5.18 - Informacidn sobre la dltima parada
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El contacto negativo de carga para transferir la tierra al bastidor también debe conectarse a
este bloque:

2x tornillo M4x12, 1ISO 7380

Tornillo M4 - conecte aqui el cable de tierra

Fig. 5.19 - Conexion de contactos de carga

6 INSTALACION DE LAS RAMPAS DE CARGA/PARADAS

La posicion de la rampa de carga/parada debe ajustarse correctamente para que el interruptor
de fin de carrera del carro inferior se pulse exactamente al llegar al tope.

_

Conectar positivamente

Conectar la masa
(negativo) del cargador

Curva de carga superior

Parada intermedia /

Curva de carga inferior

Fig. 6.1 - Instalacidn de la rampa de carga/paradas
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Conecte las estaciones como se describe en el
esquema eléctrico. El polo positivo se conecta
a la rampa de carga (superficie de cobre). El
polo negativo se conecta al rail (bloque
mecanico). Compruebe que no hay
cortocircuito entre el cobre y el rail. De lo
contrario, jel cargador puede resultar
destruido! Conecte las rampas de carga
superior e inferior con un cable monofasico.
Puede introducirse en el perfil del carril inferior.

¢
i
g
i
7
2

Los topes situados en la parte inferior de la unidad
de accionamiento deben tocar ligeramente el suelo
en el tope inferior. El tope inferior debe alinearse en
consecuencia.

Fig. 6.2 - Conexion de los contactos de carga

El tope superior debe ajustarse de modo que la plataforma quede nivelada con el suelo del
pasillo. De modo que el conductor pueda salir de la plataforma horizontalmente y sin inclinarse.

Monte el cargador de baterias en un lugar
adecuado cerca de la rampa de carga superior
o inferior. Asegurese de que no haya colision
entre el cargador de baterias y la plataforma en
movimiento.

Los topes deben tocar
ligeramente el suelo.

Fig. 6.3 — Topes
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7 AJUSTAR LA CURVA DE DESBLOQUEO

Ajuste las curvas de desbloqueo: la palanca de desbloqueo de las barreras debe encontrarse
en el centro de la curva de desbloqueo cuando la plataforma llegue al tope.

2 palancas en la parte
trasera de la plataforma

para liberar la barrera
/

Desbloquear curvas

7

Gorras rojas
y blancas

Curva de carga

Contacto de carga en
Fig. 7.1 - Ajustar la curva de desbloqueo la plataforma

IMPORTANTE: El contacto de carga debe tocar la rampa de carga antes de que las 2 palancas
de desbloqueo de las barreras lleguen a la curva de desbloqueo. De lo contrario, el elevador
se detendra y sélo podra retroceder con la manivela.

La palanca superior de desbloqueo abre la barrera izquierda, la palanca inferior abre la barrera
derecha.

ATENCION: No instale nunca 2 curvas de desbloqueo en el rellano superior. De lo contrario,
ambas barreras se abriran y el pasajero podria caer de la plataforma.

Coloque el tapon de color rojo en la palanca de desbloqueo superior - jesto indica la liberacion
de emergencia del pasajero, tal y como se describe en el manual de usuario!

Si las levas de desbloqueo y las rampas de carga con el final de carrera mecanico estan
correctamente ajustadas, el sistema deberia estar listo para funcionar. Si el funcionamiento no
es correcto, es necesario realizar otros ajustes de precision. Consulte las paginas siguientes.
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8 AJUSTE DE LAS RAMPAS

La version original de los cancamos utilizados para fijar el enganche de la rampa a la rampa ya
no esta disponible. Tenga en cuenta que la nueva version debe apretarse de un modo
ligeramente distinto. La ventaja del nuevo método de instalacion es que es mas intuitivo y facil
de ajustar.

Version A (hasta LE52000) Version B (a partir de LE52000)

Fig. 8.1 - Versidn A Tornillo con anilla Fig. 8.2 - Veersion B Tornillo con anilla
El cdancamo de la version A debe fijarse de El cdancamo de la version B debe fijarse de
forma que se cree un angulo de 45° con manera que forme una linea con el orificio
respecto al lado de la rampa. ranurado del lado de la rampa.

Fig. 8.3 - Fijacion correcta Version A Fig. 8.4 - Fijacion correcta Version B
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Version A (hasta LE52000) Version B (a partir de LE52000)

Fig. 8.5 - Fijacién incorrecta Version A Fig. 8.6 - Fijacion incorrecta Version B

9 ULTIMA COMPROBACION ANTES DE LA PUESTA EN SERVICIO

Antes de poner el elevador en funcionamiento, compruebe de nuevo todas las dimensiones y
fijaciones. Asegurese de que no puedan producirse colisiones entre la plataforma y los
peldafos u otras partes. Asegurese de que se mantienen las distancias correctas a la unidad
motriz y a la plataforma.

§| 2
oK | 3 %’ 3 §_ Por comprobar
5| 3
. . O Compruebe que todos los tornillos de fijacion de los soportes y del riel estén
apretados y vuelva a apretarlos si es necesario.
. . O Limpie a fondo el carril guia y la plataforma.
Es posible con diversos limpiadores de espuma, panos de limpieza o similares.
En caso necesario, lubrique la cremallera.
Utilice teflon o lubricantes secos.
El aceite MoS2 y el spray WD-40 no son adecuados para la lubricacion.
U U O
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(']
OK z° 5 z° & | Por comprobar
£ &
c S
Compruebe las piezas mecanicas:
- Varillaje de la rampa incl. los cdncamos para la fijacion de la rampa
- Cabezas esféricas de la conexion plataforma/pared lateral
- Posicion de las barreras/barreras (incl. posibilidad de ajuste)
[ [ 0
Fig. 9.7 - Posibilidad de ajustar las barreras
Fig. 9.3 - Posicion de las barreras
Compruebe que los 4 tornillos de fijacion del tren de rodaje superior (sélo para
Delta) estén apretados. -
- o
[ [ O
Fa
Fig. 9.4 - Chasis superior del asiento fijo
Compruebe el funcionamiento de los interruptores de fin de carrera superior e
U U [J | inferior/interruptor de fin de carrera de nota y, si es necesario, el interruptor de
parada central (con y sin carga de la plataforma).
. . O Compruebe el funcionamiento del interruptor de desaceleracion (velocidad lenta)
en las paradas y curvas (con Stratos).
Compruebe el funcionamiento de las regletas de contactos laterales y de los
U U [J | interruptores de contacto de rampa (en ambos sentidos/plataforma abierta y
cerrada).
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Por comprobar

o
FS
No
en orden
No
disponible

Compruebe el funcionamiento de los interruptores de contacto en la base de
contacto/base de seguridad.

Compruebe el funcionamiento del interruptor de parada de emergencia de la
plataforma/casete manual.

Compruebe el funcionamiento de los mandos de la plataforma (joystick, boton o
casete manual).

Compruebe el funcionamiento del interruptor principal y del interruptor de llave.

Funcién de la sefial de alarma (boton amarillo en la plataforma/casete manual)

Funcién de la sefal acustica/visual (si esta activada/disponible)

Compruebe el funcionamiento de la operacidon de emergencia mediante el
volante de emergencia (jel freno debe soltarse manualmente!).

Compruebe el funcionamiento del desbloqueo de emergencia (abra las barreras y
rampas manualmente - consulte el manual del usuario para mas detalles).

1 0 I O O
1 1 O I O O
1 I 1 6 I O O

Comprobar el funcionamiento de todos los pulsadores (abrir/cerrar/abrir/cerrar)

ATENCION: No utilice el sistema hasta que se hayan atornillado todos los elementos de
fijacion. Si las rampas de carga, los finales de carrera y las curvas de desbloqueo estan
correctamente ajustados, desplace la unidad de accionamiento hasta el tope superior y vuelva
a desplazarla y asegurese de que se dan las distancias correctas. Si el rellano es irregular y la
rampa de carga no se apoya correctamente en el suelo, reajuste la rampa.

ATENCION: E| equipo de instalacion es responsable de la correcta instalacién y puesta en
marcha. El sistema debe probarse in situ (influencias ambientales) para garantizar un
funcionamiento seguro y sin fallos. En caso de desviaciones del plano, otras influencias o
defectos evidentes, el sistema no debe ponerse en funcionamiento. Si se producen fallos de
funcionamiento o es necesario realizar ajustes, lea primero las paginas siguientes.
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10 INTERRUPTORES Y PUENTES EN LA PLACA BASE
Conexion de la AEMOVE
pant{a.Ha de WhSHitla ﬁ;\zilssatqcool‘
servicio o

Botén S1 para
programar la
unidad de
radio

Conexién del
receptor de radio

Interruptor S2 para
cambiar de menu

R

20.11.9.024 400

Sy
-~ 10AT2S0V~
Made n Crime

| 511P| 5110 | S11M | S11U | $1152] S1181

Puentes JP3 y JP4
para ajustar el lado
de instalacion

Fig. 9.1 = Interruptores y puentes en la placa base
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Este interruptor desempefia un papel importante durante la instalacion, ya que permite
cambiar entre el menu de usuario y el menu del técnico.

Menu de usuario

Men del técnico

Fig. 10.2 - menu de usuario

-'th e
D Tl et 1

Fig. 10.3 - menu del técnico

ATENCION: Tras la instalacién y el ajuste de todos los parametros, el interruptor S2 debe

restablecerse en el menu de usuario.

10.2 Puentes JP3 y JP4

Los puentes JP3 y JP4 deben ajustarse segun el lado de instalacién del modulo elevador.

Horizontal - sistema izquierdo

Vertical - sistema derecho

Fig. 10.4 - sistema izquierdo

Fig. 10.5 - sistema derecho

ATENCION: La colocacién correcta de los puentes es importante para que los dispositivos
de seguridad funcionen correctamente en el sentido de la marcha.
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11 INDICADOR LED EN LA PLACA BASE

LD45 no en uso

LD44 Motor de plataforma de sobrecorriente LD2 Entrada de alarma activa

P

LD43 Sobrecorriente accionamiento principal X
LD3 Entrada S20 aktiva

LD46 Subtension de la bateria

LD4 Entrada S21 aktiva
LD42 LED de estado ST8

LD41 LED de estado ST4 LD5 Entrada S7X aktiva

LD40 LED de estado ST2

LD39 LED de estado ST1 LD6 Entrada S14 aktiva

LD19 S15 o S16 aktiva

| 1]

LD20 Entrada S10 aktiva

&

-

™
-~ @

T

r0az80v— @
[OR

LD21 Entrada S22U aktiva

26.11.9.024.401
36.119.024.400

Sy

| r0a280V

L v

LD22 Entrada S220 aktiva

LD23 Entrada S8 aktiva

[

g
B
=
B

LD24 Entrada SR aktiva

LD7 Entrada S11S1 y S11S2
aktiva

LD31 Relé K2 cont. cerrado LD8 Entrada S11U aktiva

LD35 circulo hacia abajo activo LD9 Entrada S11M aktiva

LD33 circulo ascendente activo

LD10 Entrada S110 aktiva
LD28 Relé K1 cont. cerrado

LD11 Entrada S11P aktiva

LD32 Relé K1 activado
LD38 Relé K-BR activado

LD12 Entrada S11R aktiva

LD49 Relé KH activado

LD13 Entrada SU aktiva

LD1 Carga activa — | » - LD14 Entrada SV1 aktiva

LD15 Entrada SV2 aktiva

LD16 Entrada S29 aktiva

LD27 Entrada S28 activa ‘.[‘—m 'w

LD26 Entrada S27 aktiva

LD25 Entrada S17 aktiva LD34 Relé K2 activado

Fig. 0.1 = Indicador LED en la placa base
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Nombre| Color Funcion
LD1 Verde Se enciende cuando la bateria se esta cargando
LD2 Verde Se enciende cuando se activa la entrada de alarma
LD3 Verde Se enciende cuando se pulsa el joystick ARRIBA
LD4 Verde Se enciende cuando se pulsa el joystick hacia ABAJO
LD5 Verde S7X; el LED se apaga al pulsar la parada de emergencia
LD6 Verde S14; Se enciende si no se pulsa el desbloqueo de la rampa

superior en un sistema a derechas.

S11S1y S11S2; se enciende cuando ambas rampas estan en

LD7 Verde L .
posicion horizontal

LD8 Verde S1.1U; se desconecta cuando el moto_r de la plataforma se ha
abierto completamente; barreras horizontales

LD9 Verde S11M; se apaga cuando las barreras estan horizontales (listas
para moverse)

LD10 Verde S110; se apaga cuando la plataforma esta cerrada

LD11 Verde S11P; Se enciende cuando la plataforma esta abierta.

LD12 Verde S11R; reserva/sin funcién

LD13 Verde SU; Se enciende cuando el elevador esta sobrecargado

SV1; el LED se apaga cuando el ascensor se acerca a la curva de
carga

LD14 Verde

SV2; el LED se apaga cuando el ascensor se desplaza lentamente

LD15 Verde
en la curva

S29; El LED se apaga cuando el ascensor esta en parada

LD16 Verde . .
intermedia

S15; S16; se enciende cuando no se acciona ninguna palanca de
LD19 Verde desbloqueo Y cuando el ascensor esta en el rellano y se pulsa la
palanca de carga.

LD20 Verde S10; el LED se apaga cuando se dispara el paracaidas

S22U; se apaga al pulsar el final de carrera de emergencia

LD21 Verde . o
superior o inferior.

S220; el LED se apaga al pulsar el final de carrera de emergencia

LD22 Verde . R
superior o inferior.

S8; Se desconecta cuando el elevador se mueve manualmente

LD2 Vv .
3 erde (volante de emergencia insertado)
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Nombre| Color Funcion
LD24 Verde SR; circuito de seguridad de reserva (debe puentearse de serie)
LD25 Verde S17; EI LED se apaga al pulsar el suelo de seguridad
LD26 Verde S27; se apaga al pulsar el tope superior

LD27 Verde S28, S17; se apaga al pulsar el tope inferior o el piso de

seguridad
LD28 Verde Relé K1; se enciende cuando el relé K1 esta cerrado (ARRIBA)
LD31 Verde Relé K2; se enciende cuando el relé K2 esta cerrado (ABAJO)
LD32 Rojo Relé K1; se enciende cuando el relé K1 esta activado (ARRIBA)

El LED se apaga cuando se activa un contacto de seguridad en el
lado ascendente;

LD33 Verd T .
erae S12 o EK-L esta abierto para un sistema de mano derecha

S13 o EK-R esta abierto para un sistema de mano izquierda

LD34 Rojo Relé K2; se enciende cuando el relé K2 esta activado (ABAJO)

El LED se apaga cuando se activa un contacto de seguridad en el
lado ascendente; S12 o EK-L esta abierto para un sistema de
LD35 Verde mano izquierda;

S13 o EK-R esta abierto para un sistema de mano derecha.

LD38 Rojo Relé K-BR; se enciende cuando se activa el relé de freno

LD39 Rojo LED de estado ST1; véase Tabla 11.2 - LED de estado

LD40 Rojo LED de estado ST2; véase Tabla 11.2 - LED de estado

LD41 Rojo LED de estado ST4; véase Tabla 11.2 - LED de estado

LD42 Rojo LED de estado ST8; véase Tabla 11.2 - LED de estado

LD43 Rojo Se gnC|enFje si se 'ha‘produado una sobrecorriente en el
accionamiento principal.

LD44 Rojo Se enciende cuando se ha producido una sobrecorriente en el
motor del pedal

LD45 Rojo Se enc'lende si se ha producido una sobrecorriente en el motor
del asiento giratorio.

LD46 Rojo Se enciende cuando la bateria esta baja de tensién

LD49 Rojo Relé KH; se enciende cuando se activa el relé principal

Tabla 11.7 - Explicacion de los LED
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LED de estado

ST |1(LD39)|2 (LD40)|4 (LD41) 8 (LD42) Descripcion

1 X Desplazamiento hacia arriba accionando el
mando S20 (hacia abajo)

2 X Desplazamiento hacia abajo accionando el
mando S21 (hacia arriba)

3 X Desplazamiento hacia arriba accionando los
mandos exteriores

4 X Conduccién hacia abajo accionando los
mandos externos

5 X X Plataforma de apertura

6 X X Plataforma de cierre

7 X X La plataforma esta en la curva de carga y se
esta cargando

8 X X X Plataforma no en la curva de carga y no se
carga

9 X X X X Hay algun tipo de fallo--> Pantalla

Tabla 11.2 - LED de estado
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12 POSICION DEL INTERRUPTOR PARA LA PLATAFORMA AUTOMATICA
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Fig. 12.1 = Posicion del interruptor para la plataforma automatica
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13 COMPONENTES ELECTRICOS ESTANDAR EN EL PANEL LATERAL

LTS
aQ o« | O
b 2 it
Cuadro de = I = \L,:i
mandos | & B L 2 I 2 .l Motor de
= o o plataforma
o & o o
O+ o * e @ o
Barreras B o 0
Horizontal - & a .
Interruptor e Interruptor
de rampa
J L
N
Interruptor : / @
de rampa | | Interruptor
8 de barrera
Barreras d I "
) @ @)
Interruptor © Barreras abiertas
de seguridad - interruptor
[ o "
D
. \ 5! Plataforma
N ’ cerrada -
Plataforma interruptor
abierta -
interruptor
. s
\

Interruptor de contacto de
seguridad

Fig. 12.1 = Componentes eléctricos estdndar en el panel lateral
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14 COMPONENTES ELECTRICOS DEL TRIEN DE RODAJE SUPERIOR E
INFERIOR

O oOjo oo oOjo o
BATTERIES

Pilas

Interruptor de
velocidad de curva
S5Vv2

_ Palanca para
B ] desbloquear
- las barreras

Final de camera de

§220 S22U «— i
Interruptor del gt} (5220) emerglfpg 5%
paracaidas 510
Final de
carrera
527128

Interruptor del Contador de paradas Interruptor de
volante S8 intermedias 529 retardo 516

Fig. 14.1 - Componentes eléctricos del trien de rodaje superior e inferior
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15 VISTA GENERAL DE LAS PARTES MECANICAS DE LA PLATAFORMA

Interruptor para
placa de
contacto lateral

Placa de
contacto lateral

Interruptor  para |
placa de seguridad
lateral

Deslizador para
plataforma

Conexion de
rodamiento
de bolas

Tope mecanico al
plegar la plataforma

Palanca de
desbloqueo (|

l Angulo del

mecanismo de rampa

Deslizador
para barrera

Brazo oscilante
lateral

Enganche de

Cancamo

Fig. 14.1 = Vista general de las partes mecdnicas de la plataforma
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16 FUNCION DE PANTELLA
La pantalla permite leer las indicaciones de estado y error y modificar los parametros.

Se puede cambiar entre el menu de servicio y el menu de usuario. Los parametros s6lo pueden
modificarse en el menu de servicio. El menu de usuario debe configurarse en cuanto se
entregue la instalacion al cliente. No debe olvidarse. (véase el capitulo 10.1 Interruptor S2)

Vista de la pantalla con plataforma abierta entre paradas:

(AP) - Funcion especial, sdlo aparece si se configura el plegado automatico después de un
tiempo determinado.

(OP) - Funcién especial, solo aparece si los controles externos estan configurados para moverse
cuando la plataforma esta abierta.

El nimero de serie aparece en la linea inferior.

Vista de la pantalla en el menu de servicio: visualizacion de la tension de la bateria y del
consumo de corriente del motor principal o del actuador:
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17 MENU DE ACTIVACION

Si pulsa simultaneamente los botones arriba y abajo del casete de control de la plataforma
durante mas de cinco segundos aproximadamente, accedera al mendu.

Alternativamente, con la variante de joystick, también puede pulsar la parada de emergenciay
pulsar simultaneamente el joystick en direccion arriba o abajo durante al menos 5 segundos.

La pantalla siempre muestra 2 opciones de menu. La opcion de menu superior es siempre la
seleccionada en ese momento. Con la tecla Arriba se puede pasar de una opcion de menu a
otra. Con la tecla abajo se puede seleccionar un punto de menu o confirmar un valor. Un ajuste
de parametro puede modificarse con el boton Arriba y confirmarse con el boton Abajo.

En general, todos los ajustes se establecen de acuerdo con las especificaciones del pedido en
el momento de la entrega.

El elemento de
menu activo esta
en 1linea

Fig. 7.1 — Menu de activacion
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18 ESTRUCTURA DEL MENU

Elemento del menu | Estructura

Este elemento muestra informacion general sobre el ascensor, como

Info . . .

el nimero de produccion, la version, etc.
Idioma Aqui se puede configurar el idioma de los menus
Numero prod. El nUmero de fabrica puede guardarse aqui

Fallo Muestra una lista de todos los errores registrados; esta lista puede
borrarse
Al activar este punto se borra el error actual. Esto solo es posible en

Conf. Fallo

la parada

Muestra la hora de funcionamiento actual, también se puede

Tiempo oper.
PO op restablecer

Preajuste Permite restablecer todos los pardmetros a los valores de fabrica

. Permite configurar una sefial de advertencia y la frecuencia de la
Sen. de aviso

sefal
Version radio Permite configurar la version de la radio
Conf. motor Permite ajustar todos los parametros del motor principal, los
actuadores, las velocidades de desplazamiento
Opcidnes Permite configurar funciones especiales

Tabla 18.7 - Estructura del menu

Algunas de las opciones del menu principal se describen con mas detalle en las tablas
siguientes.

Los ajustes de fabrica aparecen subrayados. Todos los ajustes pueden restablecerse a los
valores de fabrica. (véase la pagina 35)

Info
La primera fila muestra el nuevo tipo y version del HW y SW.

La segunda fila muestra el numero de fabrica, que se establecid en el menu principal en
«Numero de fabrica».
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Idioma
Elemento del Valor Nombre Descripcion
menu
Idioma CHE Checa Aqui se puede seleccionar el idioma
- deseado.

ING Inglés
ALE Aleman
ESP Espafiol
FRA Francés
POL Polaco

Tabla 18.2 - Elemento del menu idioma

Numero prod.

Aqui se puede establecer un nimero de fabrica o de identificacion. (5 caracteres). Pulsando el
joystick en direccion Arriba cambia el digito seleccionado, que queda resaltado. Pulsando el
joystick en direccion Abajo cambia al siguiente digito.

Fallo
Elemento del Valor Nombre Descripcion
menu
Liste de fallos Fxxx6 - Muestra todos los errores almacenados.
h:m:s . . e
La primera fila muestra el codigo de error Fxxx.
La segunda fila muestra el tiempo de
funcionamiento actual en el momento del
error.
Borrar fallo :Seguro? - Al confirmar «Sl», se borran todos los errores

Si

guardados.

ATENCION: La lista de errores sélo puede
ser borrada por personal autorizado.

Tabla 18.3 - Elemento del ment fallo

Conf. fallo

Todos los errores se reconocen confirmando esta opcidn del menu principal. Algunos errores
solo pueden ser confirmados por el personal de servicio técnico, véase el capitulo 0 Tabla 18.8

- Elemento del menu opciones
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Elemento | Valor Nombre | Descripcion
del menu
Indicar h:m:s - Muestra la hora de funcionamiento actual en el
formato: horas:minutos:segundos
Reset :Seguro? - Al confirmar «Si» se borra el tiempo de
N funcionamiento guardado.
ATENCION: El tiempo de funcionamiento sélo
puede ser borrado por personal autorizado.

Tabla 18.4 - Elemento del menu tiempo oper.

Preajuste

Al activar esta opcion del menu principal se restablecen todos los ajustes a los valores de

fabrica. Los ajustes de fabrica aparecen subrayados.

Sen. de aviso

marcha

Elemento | Valor | Nombre Descripcion
del menu
Senal OFF Sefal OFF Esta opcion se puede utilizar para una
ON/OFF senal visual (salida W+, W-) como la luz
de flash LED.
ON Sefial ON durante la

Frecuencia | 1..8 Rapido = lentamente

Esta opcion permite fijar la frecuencia de
la sefal; el valor se aplica tanto a la sefal
sonora como a la visual.

solo al desplazarse con
los mandos externos

9 Salida permanente 1 - parpadeo/pitido rapido
8 = parpadeo/pitido lento
9 - Luz/sonido permanentes
SA OFF Tono de sefal | Esta opcion permite ajustar una sefial de
ON/OFF desactivado audio durante la conduccion.
ONT1 Tono siempre encendido
durante el viaje
ON2 | Tono de sefal activado

Tabla 18.5 - Elemento del ment sen. de aviso
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Version radio

Elemento Valor Nombre Descripcion
del menu
Version 1 TX-OMDE-V-01 Permite ajustar el receptor de radio
radio (Schmidiger) utilizado
2 Reserva para un
posible futuro
receptor de radio

Tabla 18.6 - Elemento del menu version radio

Conf. motor

Elemento del Valor Nombre Descripcion
menu

Setup corr.

Motor princ. | 15..40 | A Este elemento le permite ajustar la corriente del
30 motor principal. O el motor de plegado

Si se supera este valor limite, el elevador se
detiene y aparece un error indicando la
sobreintensidad.

Actuador 1 - | 2..7 A

PF 34

Actuador 2 No se utiliza con Delta/Stratos

(reserva)

Velocidad

Vel. max 50...100 | % PWM Ajustar la velocidad maxima al circular hacia

arriba 100 ARRIBA

Vel. max 50...100 | % PWM Ajuste de la velocidad maxima al circular hacia

abajo 80 ABAJO

Vel. min 10..60 | % PWM Ajuste de la velocidad en la curva de carga

arriba 50 superior

Vel. min 10..60 | % PWM Ajuste de la velocidad en la curva de carga

abajo o5 inferior
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Elemento del Valor Nombre Descripcion
menu

Vel. max 10..80 | % PWM No se utiliza con Delta

curva 75

Vel. min 10..80 | % PWM No se utiliza con Delta

curva 75

Velocidad 10...100 | % PWM No se utiliza con Delta y Stratos

de rotacién

Curva de Segundos | No se utiliza con Delta y Stratos

retardo Retrasa la sefal del interruptor SV2 (cambio de
velocidad en la curva, necesario para curvas
largas con frecuentes cambios de sefal)

Tabla 18.7 - Elemento del menu conf. motor

Opcidnes
Elemento | Valor Nombre Descripcion
del menu
Auto- ON Cierre Si este parametro estd en ON, la plataforma se
plegar automatico ON | cierra automaticamente en cada parada si se ha
- dejado completamente abierta y se ha recorrido
OFF Cierre .
L. previamente.
automatico OFF
ATENCION: Esta opcion no debe activarse para
plataformas manuales, de lo contrario pueden
producirse fallos de funcionamiento.
AP tiempo | 20...120 | Segundos Define el tiempo tras el cual la plataforma debe

cerrarse automaticamente, pero esto sélo es
efectivo si la opcién de menu auto-cierre esta
activada.

Mandar ON
abiert.

Se permite la
recogida con la
plataforma
desplegada

o
3
o

No esta
permitido
recoger con la
plataforma
desplegada

Si este parametro esta en ON, el ascensor se
puede mover con la plataforma abierta
mediante los casetes de control externo o los
radiocasetes  (por  ejemplo, con los
montacargas).

ATENCION: Esta opcién sélo puede activarse si
la ruta puede verse desde los casetes de control
externos.

Tabla 18.8 - Elemento del menu opciones
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19 FALLOS Y DIAGNOSTICO DE FALLOS EN LA PANTALLA

Indicacion en la
Codigo pantalla Descripcién

£101 KH SOLDADO Compruepe e! motor/freno, si esta bien, sustituya la
placa de circuito.
Compruebe la tensién de la bateria (sustituyala si es

F102 KH NEGATIV inferior a 19 V); si es correcta, compruebe la
conexion a tierra del carril.

F103 KBR SOLDADO Comprobar el freno

F104 KBR NEGATIV Comprobar el freno y las baterias

F105 K1UP SOLDADO El relé K1 eslta soIdaI\do, .hay tension en la salida
aunque el relé no esta activado
El contacto del relé K1 estd soldado o el diodo

106 K1UP NEGATIV D33/D104 tiene un Forto.cwcwto - 5|gn|f|ca orden de
marcha en ambas direcciones - sustituya la placa de
circuitos
Después de una orden de accionamiento, el relé K1

F107 K2DOWN SOLDADO | conmuta, pero no se aplica tension a la salida; una
bateria débil también puede ser la causa.

108 K2DOWN NEGATIV El rele K2 es,ta solda)do, .hay tension en la salida
aunque el relé no esta activado
El contacto del relé K2 esta soldado o el diodo

109 H BRIDGE CORTO D34/D103 tiene un Forto.arcwto - 5|gn|f|ca orden de
marcha en ambas direcciones - sustituya la placa de
circuitos
Después de una orden de accionamiento, el relé K2

F110 H BRIDGE ABIERTO conmuta, pero no hay tensién en la salida; una
bateria débil también puede ser la causa.

F111 EEPROM COMM NEG C‘om‘pruebe el motor/freno, sustituya la placa de
circuitos.
Una breve pérdida de tension puede ser la causa,

F112 EEPROM ERROR compruebe el motor, de lo contrario sustituya la
placa de circuito.

F113 Error EEPROM Apggue y v‘uelva a encendgr el sistema, si el error se
repite, sustituya la memoria EEPROM/placa.
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Indicacion en la
Codigo pantalla Descripcion
F201 STOP EMERGENICA Botdn de parada de emergencia pulsado
SI: S7X
Compruebe si la interaccion entre S16 y S14,15 es
05 BARRIER UNBLOCK Icorrecta1; aI1IIegar a HS, primero se pulsa S16y
SI: $14,15,16 uego 514,15
Si esto es correcto, compruebe el interruptor S16
Se ha activado el paracaidas. En primer lugar, utilice
OSG PARACAIDA el volante de emergencia para desplazar el sistema
F203 . . . - .
SI: S10 hacia arriba y, a continuacion, rearme el paracaidas
manualmente.
Se ha activado el interruptor de fin de carrera de
204 BAJAR STOP SW emergencia inferior > Mueva el elevador fuera del
SI: S22U rellano utilizando el interruptor de fin de carrera de
emergencia.
Se ha activado el interruptor de fin de carrera de
£205 SUBIR STOP SW emergencia superior > Mueva el elevador fuera
SI: S220 del rellano utilizando el interruptor de fin de
carrera de emergencia.
RUEDA MANUAL SW Conduccion @pedlda por el interruptor del volante
F206 S| S8 de emergencia = Desmonte el volante de
' emergencia y/o compruebe el interruptor.
El suelo de seguridad bajo la plataforma esta
£301 SUELO DE SEGUR presionado - Retire el obstaculo bajo el suelo de
SI: S17 seguridad; compruebe que el suelo de seguridad se
mueve con facilidad.
Contacto de seguridad del lado del valle activo >
F302 CONTACTO BAJAR | Compruebe todos los contactos de seguridad del
SI: S12/13,EKL/R lado del valle; compruebe la facilidad de
movimiento de los contactos.
Contacto de seguridad de montafa activo >
F303 CONTACTO SUBIR Compruebe todos los contactos de seguridad de
SI: S12/13,EKL/R montafa; compruebe la facilidad de movimiento de
los contactos.
SOBRECARGA Sobrecarga en la plataforma - interruptor SU=1
F401
SI: SU pulsado
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Indicacion en la
Cadigo pantalla Descripcion
Sobrecorriente detectada en el accionamiento
£402 LIMIT CORRIENTE | Principal
MOTOR PRINICIPAL Compruebe el freno y/o aumente la corriente del
accionamiento principal en el menu si es necesario.
Sobrecorriente en la salida ACT 1, compruebe si la
bateria se ha conectado correctamente, si es asi,
retire el terminal ACT 1 de la placa de circuito y
vuelva a dar el comando, si el error se produce de
£403 LIMIT CORRIENTE nuevo, es un error de la placa de circuito (so6lo si la
ACT1 - PLATFORM bateria se ha conectado con la polaridad invertida),
si el error ya no se produce, compruebe el motor
de la plataforma (por ejemplo, utilizando una
bateria externa - 12Volt es suficiente), si esta bien,
ajuste la corriente mas alta en el menu
F404 HIMIT CORRIENTE No se utiliza con Delta Stratos
ACT2-
BATTERIEAS VACIAS La tension de la batgrla ha caido por (.jebaJo.de
F405 STOP SUBIR 19,4 V. Ya no es posible un nuevo accionamiento
ABIERTO

Tabla 19.7 - Fallos y diagnostico de fallos en la pantalla

Las siguientes pantallas son pantallas de estado (sin mensajes de error):

Indicacion en la pantalla Descripcion
BARRERA ABIERTA Barreras abiertas / plataforma completamente abierta
SI: S11U
PLATAF ABIERTA Plataforma cerrada
SI: S110
PARADA BAJA En rellano inferior con plataforma completamente abierta
SI: S28, A-S11U
PARADA ARRIBA En rellano superior con plataforma totalmente abierta
SI: S27, A-S11U
PARADA BAJA En rellano inferior con plataforma cerrada
SI: S28
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Indicacion en la pantalla

Descripcion

PARADA ARRIBA
SI: S27

En tope superior con plataforma cerrada

PLAT. CERR. ERR.
SI: S11X

La plataforma no estad completamente cerrada
- véase Tabla 11.2 - LED de estado

PLATAF/BAR E. POS
SI: S11X

La plataforma no esta completamente abierta y las
barreras no estan horizontales
- véase Tabla 11.2 - LED de estado

BAR. ERROR POS

Las barreras no son horizontales

SI: S11X - véase Tabla 11.2 - LED de estado
STOP SUBIR Final de carrera superior pulsado
Sl: S27
STOP BAJAR Final de carrera inferior pulsado
SI: S28

PLAT. UNDEF.POS
SI: S11X undef.

Posicion de la plataforma desconocida
- vease el capitulo 12 Posicion del interruptor para la
plataforma automatica

MAN-UNABLE
AUT-S11X undef.

Sélo para plataforma manual al activar los comandos de
apertura/cierre de plataforma.

SI: S27, S28, S29

UNDEF. STATION SW

S27 y S28 estan abiertos. El trayecto esta bloqueado.

Tabla 19.2 - Estado LED
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20 AJUSTE DE LA INCLINACION DE LA PLATAFORMA

Para ajustar la plataforma horizontalmente, gire
los tornillos de ajuste. Hagalo con la plataforma
cargada. Bloquee los tornillos de ajuste con la

contratuerca después del ajuste correcto.

ATENCION: La plataforma debe descansar sobre

ambos tornillos de ajuste!!

Después de ajustar la inclinacion de la plataforma,
compruebe también el mecanismo de la

plataforma:

» Debe haber una separacion de 2 mm
entre el gancho de cierre y la corredera.
Esto puede ajustarse moviendo S11m.

= S11p debe pulsarse correctamente
cuando la plataforma estd abierta
(sonido de clic). En caso contrario,

reajustelo.
= S11o debe pulsarse cuando

plataforma estd cerrada. En caso

contrario, reajuste.

= Debe haber un espacio de al menos 1-2
mm entre el soporte y la corredera. Esto
se puede ajustar cambiando la longitud

del rodamiento de bolas entre
plataforma 'y la  unidad

desplazamiento. Esto es importante para

que las fuerzas mecanicas de

plataforma no actuen directamente

sobre las piezas mecanicas de

plataforma cuando esta desplegada,
isino que sigan estando sujetas por los

tornillos de ajuste!

= Silas barreras no estan
horizontales, retire los
tornillos como se
describe en la imagen,
ajuste las barreras y
vuelva a apretar los
tornillos.

Distancfa necesaria
de 2 mm

LEHNER

LIFTTECHNIK

Rodamiento
de bolas movil
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Fig. 20.2 — Ajuste de la inclinacion de la plataforma
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21 REPROGRAMACION DEL MANDO A DISTANCIA

Anadir mandos a distancia

El modo de programacion se inicia pulsando una vez el botén S1 de la placa de circuito
principal. Pulse S1 durante al menos 1 segundo, pero no mas de 6 segundos. EI LED de la placa
receptora parpadea ahora mas rapido.

Fig. 21.7 - LED en la placa receptora

A continuacién, pulse simultaneamente los botones arriba y abajo del mando a distancia. El
LED parpadeara en naranja y se encendera de forma continua al cabo de 3 segundos.
Transcurridos otros 3 segundos, el mando a distancia estara conectado al receptor y el LED
parpadeara en verde. Programe otros mandos a distancia de la misma manera.

LED

Presionar juntos

Fig. 21.2 - mando a distancia
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Una vez programados todos los mandos a distancia, pulse de nuevo S1 en la placa principal
durante aprox. 3 segundos y se cancelara el modo de programacion.

Borrar mandos a distancia

Para borrar los mandos a distancia memorizados, pulse el botéon S1 durante al menos 10
segundos hasta que el LED verde de la placa receptora empiece a parpadear muy rapidamente.

Boton S1 para
programar la
unidad de
radio

Conexién del
receptor de radio

Fig. 21.3 - Botdn ST para programar la unidad de radio
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22 DESMONTAJE DEL SUELO DE LA PLATAFORMA

= Retire el rodamiento de bolas entre el mecanismo de descenso y la plataforma

» Retire la conexion de la barra de hierro del panel lateral

= Retire la base de contacto de seguridad de la plataforma

= Suelte el muelle de la plataforma. Es posible que tenga que comprimir el muelle para
liberar la conexion. Asegurese de que la conexidon entre el muelle y el cojinete esta
correctamente montada. Las conexiones metalicas tienen una ligera curvatura.
Asegurese de que se vuelven a insertar de la misma manera

= Desconecte las conexiones eléctricas entre la base de la plataforma y el panel lateral

= Retire los tornillos del cojinete esférico de la plataforma principal

» Retire el tornillo del soporte y retire la plataforma

de Curvatura de la

conexion metalica

Muelle
liberacion

Aflojar el i€ Desconectar la conexion
rodamiento de la plataforma
de bolas

Retire los tornillos
del soporte

Fig. 22.1 - Desmontaje del suelo de la plataforma
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23 AJUSTE DEL INTERRUPTOR DE SOBRECARGA

Si el sistema esta equipado con un interruptor de sobrecarga, éste se encuentra en la esquina
inferior derecha del panel lateral. Cuando esta completamente cargada, la plataforma presiona
sobre el muelle. Si la carga supera el peso maximo especificado en un 25% aproximadamente,
se activa el interruptor de sobrecarga y se interrumpe la salida del rellano.

Si es necesario reajustar el interruptor, es necesario cargar la plataforma con el peso maximo
deseado + un 25% mas. A continuacion, utilice el tornillo de ajuste para ajustar el interruptor
de modo que se pulse cuando esté sobrecargado.

Tornillo de ajuste

4

Interruptor  de
sobrecarga

Ajuste el interruptor con el
tornillo de ajuste hasta que
quede presionado a plena carga
+un 25% por encima de ésta.

Fig. 23.71 — Ajuste del interruptor de sobrecarga
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